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Prof. Dr. M. Siikrii Hanioglu lisans ve lisansiistii calismalarini Istanbul Universitesi’nde
tamamladi. Bir Siyasal Diistintir Olarak Doktor Abdullah Cevdet ve Dénemi baslikli doktora
tezini 1981 yilinda savundu ve c¢alismasi ayni yil yayinlandi. Bu tarihten sonra Osmanh

1 Bu goriisme, 2017 yilinda Prof. Dr. Ahmet Simsek editorliglinde hazirlanan Yasayan Tiirk Tarihgileri adl kitap
calismasinda Prof. Dr. M. Siikri Hanioglu’na ayrilan bélimiin daha saglikli verilere dayanmasi amaciyla 28
Agustos 2017 tarihinde gergeklestirilmistir.

* Sakarya Universitesi, Tarih B6liimii, e-posta: syazici@sakarya.edu.tr
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Cenk REYHAN

siyasal hayat1 lizerine calismalarini siirdiirdii ve 1986 yilinda Bir Siyasal Orgiit olarak
Osmanl Ittihad ve Terakki Cemiyeti ve J6n Tiirkliik adl eseri yaymlandi. 1985 sonrasinda
Columbia, Wisconsin, Michigan ve Chicago tiniversitelerinde gecici olarak ders ve seri
konferanslar verdi. Otuz yili yakin bir siiredir Princeton Universitesi'nde 6gretim tiyesi
olarak ¢alismaktadir. Kitaplasan diger ¢alismalarindan Young Turks in Opposition 1995,
Preparation for a Revolution: The Young Turks, (1902-1908) 2001, A Brief History of the
Late Ottoman Empire 2008, Atatiirk: An Intellectual Biography 2011 yilinda yayinlandi. M.
Siikkrii Hanioglu 2013 yilindan bu yana Tiirk Tarih Kurumu Seref Uyeleri arasinda
bulunuyor.

Sayin Hocam éncelikle séylesimize zaman ayirdiginiz icin tesekkiir ederiz. Ana
hatlariyla kendinizi tanitir misiniz? Biraz aileniz ve egitim bilgilerinizden s6z eder
misiniz?

Bir kisinin kendisini ana hatlariyla da olsa tanitmasi oldukga zor, ¢iinkii disaridan
gozlem ve tarafsiz degerlendirme imkanina sahip degil. O nedenle kisa bilgiler vermekle
yetinmek istiyorum. Ailem egitimime biiyiik 6nem verdi ve beni akademik hayata girmem
yolunda stirekli tesvik etti. Bu alanda bilhassa farkl alanlarda Tiirk¢enin yani sira iyi
derecede kullanabildigi Fransizca ve Arapga ile metin anlama diizeyinde bildigi ingilizce
dillerinde okumalar yapan rahmetli babam etkili oldu diyebilirim. Aileden kalan giizel bir
kiitiphanemiz vardi, babam da kitap meraklisi oldugu i¢in onu gelistirmisti. Bir orta sinif
ailesi olmamiza karsin pek cok dergiye abone idik. Bu nedenle National Geographic
Magazine gibi yabanci, Hayat Tarih Mecmuasi benzeri yerli dergileri kiiciik yastan itibaren
okumusumdur. Babamin tam takima yakin bir Maarif Vekaleti klasikler koleksiyonu vardi.
Yaz aylarinda da bunlar bir sira gozetmeden okurdum. Sonra Istanbul Universitesi Ikisat
Fakiiltesi'nde egitim yapmaya baslayinca da degisik alanlarda okumay siirdiirdiim. Ben
fakiiltede egitim hayatina baslayincaya kadar bunun olagan oldugunu diistiniirdiim.
Universite baslangicinda fakiilte arkadaslarimin ders kitaplari disinda olduk¢a az okuma
yaptigini goriince dogrusu ¢ok sasirmistim.

Lisans dereceniz siyaset bilimi olmasina ragmen ilk calismalarinizdan
itibaren tarihgilik ya da tarih meseleleri ¢ikiyor karsimiza, tarihe ilginiz nereden
geliyor ve nasil basliyor? Akademisyen olmayi1 nasil tercih ettiniz?

Tarihe duydugum ilgi nedeniyle iktisat egitimi benim ilk tercihim degildi, biraz da
ailemin etkisi oldu diyebilirim. Benim 6grenci oldugum yillarda tarih maalesef biraz hor
goriilen bir egitim disiplini idi. O nedenle fakiilte egitiminde en fazla ilgimi ¢ceken dersler
iktisat Tarihi ve Iktisadi Diisiinceler Tarihi olmustu. Tabii iktisat Fakiiltesi o tarihlerde
birinci alanda diinyanin en 6nemli kurumu idi. Cumhuriyet sonrasinin en biiyiik tarihgisi
olan merhum Omer Liitfii Barkan ve basta merhum Halil Sahillioglu olmak iizere onun
izinden giden hocalar Osmanl tarihinin farkli bicimde ele alinabilecegini ortaya
koymuslardi. Onlarin yaklasiminda Braudel ve Annales Okulu’'nun izlerini gérmek
miimkiindiir. Ama kullandiklar1 malzeme ve vardiklar1 neticeler son derece orijinaldir.
iktisadi Diisiince Tarihi alaninda ise merhum Sabri Ulgener'in Weber'den etkilenen
derinlikli analizleri talebe lizerinde 6nemli bir tesir yaratirdi. Bunun yani sira rahmetli
Sencer Divitcioglu, idris Kiiciikémer gibi tarih temelli yaklasimlar yapan égretim tiyeleri
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vardl. Beni en ¢ok etkileyen hocalar bunlar olmustu. Ben fakiiltede ihtisas dali olarak
Siyaset Bilimini sectigim icin (o tarihlerde Istanbul Universitesi'nde Siyasal Bilgiler
Fakiiltesi yoktu) Siyasi Tarih ve Siyasal Diisiinceler Tarihi gibi derslere de ilgi duymustum.
O nedenle akademisyen olmaya karar verince Siyasi Tarih alanina yoneldim.

Taritk Zafer Tunaya sizin bitmek tiikenmek bilmeyen enerjinizden,
titizliginizden soz ediyor. Basta Tunaya olmak iizere hocalarinizdan séz eder
misiniz? Ya da genel hatlariyla bilgi ve birikiminden istifade ettiginiz, rol model
olarak gordiigiiniiz kisiler...

Rahmetli Tarik Zafer Hoca gercekten de yetismemde biiyiik pay sahibidir. Mete
Tuncay’'in degindigi gibi bizler hocanin “paltosundan ¢ikan” bir arastirmacilar kusagi
olduk. Ben hocanin dogrudan talebesi olmadim. Ancak doktora o6grencisi iken
hazirlamakta oldugum tez icin goriismek tlzere kendisini ziyaret ettigimde benimle
yakindan ilgilendi ve daha sonra kendisinin vefatina kadar siiren bir hoca-talebe iliskimiz
gelisti. Hoca yazdiklarimi okudu, derin bilgisiyle beni degisik kaynaklara yoneltti ve hep
yol gosterici oldu. Kendisinin tizerimdeki hakk: tabii 6denmez; ama ilerleyen yillarda
Tiirkiye'de Siyasal Partiler kitabi li¢ cilt olarak yayina hazirlanirken ben de hocaya karinca
kararinca yardim etmeye ¢alisarak borcumun ufak bir ciiz tinii iadeye gayret ettim. Daha
sonra gene kendilerinin dogrudan 6grencisi olmadigim iki biiytik hoca rahmetli Kemal
Karpat ve Serif Mardin bana ¢ok yardimci oldular, yazdiklarimi okudular. Kemal Hoca ile
Madison’daki uzun konusmalarimizin tadi hala damagimdadir. Merhum Serif Bey Osmanli
tarihini degisik ve daha biiyliik baglamlara oturtabilmek, Kemal Hoca ise onun i¢cindeki
ihmal edilmis belirleyicileri gorebilmek agisindan bana biiytiik yardimlarda bulundular.

Calismalarinizda parmak isirtacak diizeyde farkl dillerde kaynak kullanimi
ve hatta birbirinden ¢ok farkli lokasyonlarda bulunan kaynaklarin kullanimi séz
konusu. Metodoloji, yabanci dil bilgisi ve tiim bunlarin finansmani ag¢isindan sizin
gibi bir bilim insani nasil yetisti, nasil yetisir?

Ben tlniversiteye basladigimda zamanin 6lgiileriyle iyi sayilabilecek derecede
Ingilizce ve okudugumu anlayabilecek derecede Almanca biliyordum. Sonra bir yandan
bu dilleri gelistirirken, 6te yandan Fransizca bilgimi artirmaya calistim. Burslarla bir yila
yakin siire Paris’te kalmanin biiylik yararin1 gérdiim. Gene ABD’de iken dinleyici olarak
katildigim Arapca derslerinden sonra uzunca bir silire Kahire’de kaldim. Bu da hakim
olamamakla birlikte Arapca metinleri degerlendirebilme imkan1 sagladi. Ancak bana
gercekten farklh ufuklar acan University of Chicago’daki 6gretim iyeligim sirasinda
basladigim sonra da kendi imkanlarimla 6zel dersler alarak siirdiirdiigiim Rusca
calismalari oldu. Bu hem fazlasiyla ihmal edilmis devasa bir literatiirii degerlendirmemi
miimkiin kildi, hem de basa Bulgarca olmak tizere degisik Balkan dillerindeki malzemeyi
kullanma yolunu acti. Ben ABD’de 68retim tliyeligi yaparken basta tarih metodolojisi
olmak tzere, sosyoloji, antropoloji ve baslangi¢ diizeyinde Farsca gibi degisik dil
derslerine 6grencilerle devam ettim, bunlarin da ¢ok faydasini gérdiim. Bir anlamda ABD
uzunca bir siire hem 6gretim tyeligi hem de 6grencilik yaptim. Esime takilmak i¢in
“herkes sinemaya giderken ben c¢ocugum yasinda insanlarla Rusca smavina
hazirlaniyordum” derim. Bunun tabil bir maliyeti var. Ama getirisi de fazlasiyla yiiksek.
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Arastirma ve egitim siiphesiz belirli bir maliyeti beraberinde getiriyor. Bunlar bir orta
sinif ailesi cocugu ve maasi ile geginen bir 6gretim liyesi olarak yapmak dogrusu pek kolay
olmadu. Ben Ingiliz arsivlerinde ¢alisirken sabah kahvaltis1 disinda yemek yemez elimdeki
paray1 fotokopilere harcardim.

Cok onemli eserler verdiniz, sizce Siikrii Hanioglu’nun en miihim eseri Opus
Magnum’u hangi calismasidir?

Ben calismalarimi “eser” siniflamasi icinde gormiiyorum. Buna karsilik onlarin
belirli katkilar yaptiklar1 soylenebilir. Bir de bunlar degerlendirilirken ¢alisma
kosullarinin unutulmamasi gerekli. Ben Ittihad ve Terakki ve Jon Tiirkliik calismalarin
yaparken belgelere orijinal Osmanhi kayit defterleri kullanilarak ulasiliyordu.
Kiitliphanelerde sadece yazmalar degil gazete makaleleri, dergi yazilar1 da el ile kopye
ediliyordu. Tam bir yilim Terakki ve ittihad Cemiyeti kopye defterlerinin desifre edilmesi
zor sahifelerini istinsah ile gecmisti. Glinimiizde belgeye, gazete yazisina bir bilgisayar
komutuyla, gerekirse uzaktan ulasiliyor. O nedenle 1980’li yillarin sonuna kadar yazilan
kitaplarin arkasindaki emek daglarini gérmek, onlari elestirirken insafli olmak gereklidir.
Yazim islemi bile (varsa) daktiloyla yapiliyordu, begenmediginiz bir sahifeyi tekrar
kaleme almak mecburiyetindeydiniz. Bugiin bir bilgisayar tusu tiklamasi 6tenizde olan
ansiklopedik bilgiye bile ulasmak son derece zordu. Ben kendi acimdan en 6nemli
calismamin Preparation for a Revolution kitabim oldugunu diisiiniiyorum. Arkasinda
gercekten biiytik bir emek, icinde degisik dillerden yiizlerce kaynak, binlerce vesikadan
yola ¢ikarak yapilan tahliller vardir. Bu calisma olduk¢a 6nemli sonuglara ulasarak
ittihadcihgin muhalefet yillarindan baslayarak “otoriter” bir ideolojiyi benimsedigini, J6n
Tirkliigiin gercekte “liberal” olmadigni, “Inkilab-1 Azim”in, “daga cikan bir Kkag
maceraperest zabit’in degil son derece iyi orgltlenmis bir cemiyetin trini, II
Abdiilhamid’in mesruti rejime doniis kararinin sahadaki gercgekligin dogru okunmasi
oldugunu ortaya koyar. Ayrica ittihadgiligin Tiirkgiiliige zannedilenin aksine Balkan
Harpleri’'nden olduk¢a once yoneldigini gosterir. Bunlar olduk¢a c¢arpici ve mevcut
kanaatleri dogrulamayan tespitlerdir.

Calismalariniz icinde sizi en iyi anlatan hatta anlatmak istediginiz pek cok seyi
ozetleyen bir pasaj ya da bir sayfa isaret etmek isteseniz bu hangisi olurdu?

Preparation for a Revolution kitabinin 318. sahifesinde dile getirdigim “Jon Tiirk
Weltanschauung’u Osmanli imparatorlugu'nun son ve Tiirkiye Cumhuriyeti'nin ilk
yillarinda meydana gelen gelismelerin anlasilmasi acisindan hayati ehemmiyeti haizdir”
ifadesi belki de uzun siireli ¢alismalarimin 6zetini dile getiriyor. Uzun yillar siiren
arastirmalarla vurgulamaya calistigim gibi Jon Tiirk zihniyetini kavramaksizin glinimuizi
bile anlamak miimkiin degildir. Ama bu tezin yaygin bir kabul gordiigiinti ileri siirebilmek
glctiir. Tirkiye’de tarih ile ugrasanlarin sanssizlifi ancak uzun vadede etkili
olabilmeleridir.

Abdullah Cevdet ile ilgili calismaniz kendisini “damizhik erkek ithali”
tartismalarinin sighigi yerine bir siyasi diisiiniir olarak tartisilmasini sagladi.
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Atatiirkile ilgili aslinda herkes standart bir biyografi beklerken siz onu bir “literatus”
olarak inceleyip okuduklart iizerinden eylemlerini degerlendirdiniz. Bu
calismalardan sé6z eder misiniz ve miinkiinse bu iki ismin zihin diinyanizdaki
karsiligindan?

Kaleme aldigim Abdullah Cevdet biyografisi bana Jon Tirklik, II. Mesrutiyet ve
Erken Cumhuriyet'i kapsayan bir déoneme ag¢ilma imkani verdi. Bu stiphesiz ¢ok yararh
oldu. Daha sonra ele aldiZim konularla on dokuzuncu yiizyilin erken doénemlerini
kapsayan kapsamli okumalar yaptim. Bir donem verdigim dersler nedeniye de 1960
darbesine kadar Tiirk siyasal gelismeleri ile de ilgilendim. Ama agik sdoylemek gerekirse
Cumbhuriyet tarihi, bilhassa da ilerleyen yillar1 beni fazla cezbetmedi. Abdullah Cevdet
biyografisi diger yandan bana Batihllasma ve Islamciliktan, Osmanhcilik ve Kiirt
milliyetciligine ulasan bir alan {izerine mevcut farklh yaklasimlari, tartismalari
degerlendirme imkani sundu. Onun biyografisi yardimiyla pek c¢ok klisenin dogru
olmadigin1 ortaya koymaya calistim. Ancak Tiirkiye’de okuma ve okudugunu anlama
sinirli oldugu i¢in hala bunlarin etkisi devam ediyor. Atatlirk’lin entelektiiel biyografisi
icin de benzer bir yorum yapabilirim. Uzun yillardir devam eden kiiltlestirme sonrasinda
Atatirk’t “her seyi yoktan var eden bir bilge” degil de “caginin iirtinii” ve “okuduklarini
yorumlayarak siyaset gelistiren bir devlet kurucusu” olarak tahlil edebilmek ise siiphesiz
daha zor bir ugrasti. Bu kitabin da Tiirkiye’de fazla etkili olmadigini diistiniiyorum.
Atatirk’iin “ne giydigi” ve “hangi sarkilar1 sevdigi"nin “ne okudugu” ve “okudugunu nasil
yorumladigi’ndan daha fazla 6nemsendigi ve tartisildig1 bir toplumda onun entelektiiel
biyografisini yazmak zor olmanin o6tesinde ancak uzun siire sonra yapilabilecek
sogukkanli degerlendirmelere 151k tutabilecek bir girisimdir.

Osmanli Ittihat ve Terakki Cemiyeti ve Jontiirkliik 1889-1902 ve Young Turks
in Opposition ¢alismalarinizi Preparation for a Revolution kitabinizin konulari
itibariyle tamamladigini ya da siirdiirdiigiinii soyleyebiliriz. Bu eserleriniz inanilmaz
bir emek mahsulii, yeniden basilmasi, Ingilizce olanlarin Tiirkceye terciime
edilmeleri giindeminizde yok mu?

Ben, zikrettigim gibi, Preparation for a Revolution’t en 6nemli ¢alismam olarak
goruyorum. Onun Tirkge olarak okuyucuya sunulmasini dogal olarak ¢ok arzu ediyorum.
Ancak bu 6nemli bir emek ve zamani gerektiriyor. Ben gazete yazilarima bile ilk taslagi
bes kez gozden gecirerek son seklini veriyorum. Bu nedenle bastan savma, terciimeyi
yaptig1 ve aktardig dile hakim olmayan, tarih bilgisi sinirli “cevirmenler” ile calismak
istemiyorum. Bir érnek vereyim, yayim konusunda oldukea iddial olan Bilgi Universitesi
Yayinlar1 benim bir derlemede yer alan ¢alismami Tiirkce’ye terciime ettirdi. Ben
gordiigiim birkag sahifelik terciime numinesine bakarak ne Tiirkge ne Ingilizce ne de
tarih bilen bir kisinin basladig1 ¢evirinin yeniden yapilmasini, gerekirse ortaya ¢ikan
metni okuyarak diizeltebilecegimi sdyledim. Ancak yayinevinin yaptig1 ise saygisi
olmayan yoneticisi, bana danisma zahmetine katlanmadan bu metni aym kisiye
tamamlatti ve aynen basti, ortaya da gercekten utanilacak bir metin ¢ikti. Benzeri
durumlarin tekrarin1 6nlemek icin ben ¢alismalarimi kendim terciime etmek istiyorum.
Buna da vakit bulamiyorum. O nedenle Atatiirk biyografisi ve Osmanli materyalistleri
lizerine ¢alismami ¢eviriyorum, bunlar yakinda yayimlanacak. Jon Tirkliik calismalarinin
terciimesi i¢in ise bir takvim veremiyorum. Belki ileride emekli olunca bunu yapabilirim.
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Son yillarda sanki giderek daha yanlis bir yere oturan bir popiiler tarih bilgisi
var. Salt masonik bir olusum gibi algilanan ittihad ve Terakki ya da giderek ululasan
Sultan II. Abdiilhamid algisi... Icinde oldugumuz devir kendi tarih mitolojisini
yaratmaya mi ¢alisiyor, popiiler tarih yayinlarini, dizi ve benzer TV yapimlarini nasil
buluyorsunuz?

Soziinii ettiginiz yayinlar tarihgilerin isini zorlagtirdi. Ben gerek giincel ittihad ve
Terakki algisi gerekse de insa edilmeye calisan yeni II. Abdiilhamid kiiltii tizerine yazilar
kaleme alarak bu alandaki sorunlara isaret etmeye gayret ettim. Bunlarda siyasal
masonlugun Ittihad ve Terakki'yi kullanmasindan ziyade ittihad ve Terakki'nin siyasal
masonluktan yararlanmaya ¢alistigini ortaya koymaya calistim. Benzer sekilde ittihad ve
Terakki ile Siyonistler arasindaki iliski hakkindaki iddialarin, bu 6rgilite bu alanda
yoneltilen sug¢lamalarin dogru olmadigini vurguladim. Bizzat Siyonist liderlerin de dile
getirdigi gibi ittihad ve Terakki bu alanda II. Abdiilhamid siyasetlerini biiyiik dlciide
devam ettirmistir. Ama dedigim gibi yakin tarih konusunda Kkliseler, algilar ve yerlesik
kanaatleri degistirmek cok zor. Zamana ihtiyag var. II. Abdiilhamid degerlendirmeleri i¢in
de benzer bir yorum yapilabilir. Siiphesiz Ittihadgilar tarafindan yaratilan ve Erken
Cumbhuriyet tarafindan siirdiiriilen II. Abdiilhamid algisi ¢arpik olmakla kalmiyor, sadece
olumsuz yonleri 6ne ¢ikarirken miispet olanlar1 géz ardi ediyordu. II. Abdiilhamid’'in
yaratilan alginin tersine, Sarki Rumeli Krizi benzeri istisnalar disinda, basarili bir dis
siyaset izledigi, iktidarinin biiyiik béliimii modern tarihin yasadigi en uzun siireli fiyat
deflasyonu ile ¢akismasina karsin diizenli ekonomik biiytime sagladigi, yiiksek faizli dis
bor¢ ile dondiirtilen bir yapiya mali disiplin getirdigi ortadadir. Buna karsilik, II.
Abdulhamid’in siyasal rejiminin 6rnek olarak sunulmasi, mesrulastirilmasi ve baskiciliga
apolojetik nedenler bulunmaya ¢alisilmasi anlamli degildir. Bu Erken Cumhuriyet donemi
baskiciligint mesrulastirma girisimiyle benzesen, ideolojik tonu giiclii bir yaklagimdir.

Amerika maceraniz ne zaman nasil basladl (orada yaptiginiz gérevlerin
yillart ve satir bagslarini tespit etmekte zorlaniyoruz), sizi oraya gétiiren ve orada
tutan nedir? Belki bunun i¢cinde Tiirk Akademia’si ile ilgili goriislerinizi 6grenebiliriz?

Ben 1985 sonrasinda Columbia University ve Wisconsin (Madison), University of
Michigan (Ann Arbor) ve University of Chicago’da gecici olarak ders ve seri konferanslar
verdim. Neredeyse otuz senedir ise Princeton Universitesi'nde égretim iiyesi olarak
calistyorum. Beni bu kuruma gotiiren temel neden arastirma temelli bir kurumda ¢alisma
arzusudur. Ayrica Princeton’da olmak Tiirkiye’deki sig tartismalarin disinda kalma
imkani da sagliyor. Ancak bunun maliyeti Osmanh tarihine Tirkiye’dekilerin ilgisini
duymayan oOgrencilerle c¢alismak zorunda kalmam oluyor. Bu da benim ABD'’ye
yerlesmeye karar verdigimde diisiindiiglimden daha 6nemli bir maliyet teskil ediyor.
Tiirk akademik yasami, benim tilkemden ayrilisimdan sonra ¢ok gelisti. Yasanan doniisiim
tarihcilik alaninda ¢ok daha gii¢lii ve olumlu oldu. Tarih bir disiplin olarak toplum indinde
onem kazandi, tiniversitelerdeki tarih boliimleri giiclendi ve basarili bir gen¢ tarihciler
kusag yetisti.
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Bir gazetede kose yazilariniz diizenli yayinlaniyordu, amaciniz i¢inde
bulundugumuz siyasi dénemin dogru anlasilmasini saglamak miydi, tarihe not
diismek miydi?

Her ikisini de amagladigimi sdyleyebilirim. Tiirkiye’de basinda op-ed denilen
yazilar nadiren kaleme alindig1, kdse yazarlarinin ¢ogunlugu ciddi tahliller yapmadigi icin
gelismeleri tarihi ornekler ile karsilastirmalar yaparak analiz etmenin katki
sunabilecegini diisiinliyorum. Bunun yani sira degisik nedenlerle “dile getirilemeyen” bazi
tespitler yaparak “tarihe not diismeye” de ¢alisiyorum. Ancak Tiirkiye gibi kisinin “ne
yazdig1”nin degil “nerede yazdigi"nin daha 6nemli oldugu bir toplumda bunu yapabilmek
pek de kolay degil, her konuda “kemiklesmis” kanaatler var, onlar1 degistirebilmek ise
neredeyse imkansiz gibi.

Son yillarda yaptigimiz ¢alismalardan séz eder misiniz? Calismalarinizi
merakla takip eden bizleri neler bekliyor??

Ben yaklasik li¢c senedir, Atatirk’iin entelektiiel biyografisi lizerine yaptigim
calismanin genisletilmis Tiirkce baskisi iizerine ¢alisiyorum. ingilizce olarak kaleme
alinan bu kitabin organizasyonu, hedef alinan okuyucu kitlesi ve yayinevinin talepleri
cercevesinde yapilmisti. Ben, aldigim notlarin oldukga sinirl bir b6liimiint kullanarak ve
elden geldigince ayrintiya girmekten kacinarak toplumumuzdaki okuyucunun genel
bulabilecegi bir igerik olusturmustum. Daha sonra yapilan Almanca, Cince, Farsca,
Fransizca, Japonca ve Ukraynaca terciimelere de sadece sinirli eklemeler yaptim. Tabii
Tiirkge kitabin farkli olmasi, bizim okuyucunun derin ilgi ve beklentisine cevap vermesi
gerekiyor. Ayrica bizim acimizdan 6nemli, ama Ingilizce bir entelektiiel biyografide
ayrint1 gibi duracak konulara, érnegin “Mustafa Kemal’in ittihad ve Terakki Cemiyeti
icindeki konumu neydi,” “gercekte bir Enver Pagsa-Mustafa Kemal ¢ekismesi var miydi?”
benzeri tartismalara da deginmek 1azim. O nedenle hem tiim notlarimi kullanarak hem de
Cankaya ve TBMM Arsivleri'nin de dahil oldugu kurumlarda yeniden arastirma yaparak
farkli bir kitap yazmaya gayret ediyorum. Bu da dogal olarak yeni bir kitap projesine
doniistii. Normal sartlarda ¢alisma su anda yayimlanmis olacaktl. Covid-19 salgininin
getirdigi kisitlamalar nedeniyle bir gecikme s6z konusu olduysa da birka¢ ay iginde
tamamlamayi timit ediyorum.

2 Bu mulakat 28 Agustos 2017 tarihinde gerceklestirilmisti. Gorismenin Tarih Yazimi dergisinin okumakta
oldugunuz sayisinda yer almasi giindeme gelmesi lzerine Sayin Hanioglu’nun muvafakati ile glincel bir soru ve
kendisinin cevabi ilave edilmistir.
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